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Over mystieke levitatie
Van veel mystieken, mystieken in de ruime 

zin des woords, wordt bericht dat ze soms 
geleviteerd werden ; alleen onder de katho­
lieke, de enige over wie het hier gaat, telde 
Thurston er meer dan tweehonderd. Het beeld 
dat van de levitatie gegeven wordt is niet altijd 
hetzelfde. Bij niet-ooggetuigen en bij collectieve 
ooggetuigen verkeren de geleviteerden niet 
steeds in extase, gaan ze soms willekeurig van 
de grond op, plegen ze te zweven of te vliegen, 
weleens meters hoog en ver en in alle richtin­
gen, en verrichten ze niet zelden zekere hande­
lingen als daar zijn een heiligenbeeld kussen, 
het in de armen nemen, het wegbrengen enz. 
Bij de enige ooggetuigen doet de levitatie zich 
steeds tijdens een extase voor en beperkt ze 
zich tot een opgehevenworden van de grond, 
een enkele centimeters of decimeters hoog, on­
willekeurig en onbeweeglijk opgeheven-worden. 
De enige ooggetuigen zijn vanzelfsprekend de 
meest vertrouwbare, bij hen zijn althans legende 
en massasuggestie uitgesloten. Daarenboven, zo­
als zij de levitatie zagen zo ervaarden haar de 
mystieken ; Theresia van Avila en Maria Villa- 
ni, de enige mystieken die over hun levitaties 
geschreven hebben, zeggen beiden dat ze steeds 
in verrukking verkeerden en gewagen enkel van 
een, en van een onwillekeurig opgeheven- 
worden.

Het levitatiegevoel is een gevoel dat ook bui­
ten de mystiek voorkomt, nl. in zekere epilep­
tische en toxistische toestanden, en deze toe­
standen hebben wezenlijke trekken gemeen met 
die waarin de mystieken het krijgen : zijn ook 
toestanden waarin het bewustzijnsniveau ge­
daald is, waarin een zalig geluksgevoel kan 
aangrijpen, waarin visioenen kunnen gezien en 

revelaties kunnen vernomen worden. Het levi­
tatiegevoel in de mystiek blijkt dus te zijn wat 
het er buiten is, nl. een stoornis van het li- 
chaamsschema, meer bepaald een illusie verwekt 
door verlies van het contactgevoel. Trouwens, 
de mystieken signaleren dit verlies van het con­
tactgevoel ; Theresia schrijft : „Laten wij thans 
terugkeren tot de verrukking, tot hetgeen daarin 
meer gewoon is. Ik zeg dat mijn lichaam mij 
dikwijls zo licht scheen geworden als was de 
gehele zwaarte er van weggenomen ; soms was 
dit zo sterk, dat ik haast niet voelde of ik mijn 
voeten op de grond zette”.

Aangezien de mystieken in werkelijkheid niet 
geleviteerd werden, zo hadden ook degenen die 
de levitatie meenden te zien een illusie. Men ver­
klaart deze illusie niet met de hypothese dat de 
omstanders personen waren die in spannende 
verwachting aan levitatie verkeerden. Deze hy­
pothese sluit immers in dat geen mystiek ooit 
geleviteerd gezien werd alvorens hij zijn erva­
ringen bekend had gemaakt, terwijl toch tal van 
getuigen verklaren er te voren nooit over ge­
hoord te hebben, en terwijl de mystieken nooit 
zelf hun levitaties aan het licht plachten te 
brengen. Gruhle schrijft : „Da die Ergriffenen 
spâter davon anschaulich erzahlten, glaubten 
auch die Anwesenden dann das Schweben zu 
sehen”, maar de mystieken stelden alles in het 
werk om hun levitaties geheim te houden, 
smeekten de Hemel dat ze geheim zouden blij­
ven, verzochten of geboden de getuigen te zwij­
gen. Thereia schrijft : „Dit geschiedde maar 
zelden, maar eens gebeurde het toen wij samen 
in het koor waren en op de knieën lagen, op 
het punt te Communie te gaan ; toen bracht het 
me in de grootste verlegenheid ; het scheen mij
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iets al te buitengewoons dat terstond veel op­
zien moest baren. Wijl het geschiedde sinds ik 
de bediening van Priorin vervulde, verbood ik 
de zusters het te vertellen”. Maria Villani 
schrijft : ,,qu'elle a obtenu du Ciel la grâce que 
ces faveurs restent ignorées d’autrui”, en een 
medepater die Franciscus Suarez verrast had, 
getuigt : .Joignant les mains et les yeux pleins 
de larmes, il me pria de ne rien dire de ce que 
j’avais vu, du moins tant qu’il vivrait”.

Dit alles, alsmede het feit dat de levitatie niet 
in alle doch slechts in enkele zeldzame verruk- 
kingstoestanden van de mystiek gezien werd, 
wijst erop dat de illusie actueel ontstond, in het 
leven geroepen werd door iets dat zich voordeed 
op het ogenblik dat de mystiek het levitatiege- 
voel ervaarde.

In de eerste plaats komen hier de bij het aan- 
getrokken-worden passende bewegingen en hou­
dingen in aanmerking. De mystieken rekten hun 
lichaam en vooral dan hun hals uit, en soms zo 
zeer dat de aanwezigen weleens niet of niet 
alleen een levitatie meenden te zien, maar om ook 
of zelfs alleen een wonderbare elongatie. Uit een 
aan de Heilige Congregatie der Riten voorgelegd 
document betreffende Veronica Laporelli, citeert 
Thurston : „Un jour tandis que Veronica, en 
état de transe, récitait son Office alternativement 
avec un interlocuteur invisible, nous observâmes 
qu’elle s'étirait graduellement, au point que la 
hauteur de son cou semblait tout à fait dispro­
portionnée, si bien qu’elle était beaucoup plus 
grande que d’habitude. Nous toutes, étonnées 
de cet événement étrange, regardions pour voir 
si elle était soulevée au-dessus du sol, mais ceci 
pour autant que nos yeux pouvaient s’en assu­
rer, n'était pas le cas. Alors pour vérifier le 
fait, nous prîmes une aune et mesurâmes sa 
hauteur, et plus tard quand elle fut redevenue 
elle-même nous la mesurâmes de nouveau et 
elle était au moins dix pouces plus petite ”, Als 
geleviteerden die soms geëlongeerd gezien wer­
den, vernoemt Thurston nog Costante Catreca 
en Domenica dal Paradiso, en verder schrijft 
hij : „on trouve partout des traces de ce même 
phénomène d’élongation”. Er is echter méér ; de 
mystieken kwamen zich zelf geëlongeerd voor. 
De heidense mystiek Jamblichos schrijft : ,,le 
corps aussi est élevé au-dessus de terre, ou 
grandit de taille”, en Theresia schrijft : ,.Andere 
malen voerde men mijn ziel omhoog en gewoon­
lijk hief zich met haar ook het hoofd op, zonder 
dat ik in staat was het in de gewone stand te 
houden.”

De illusie dat de mystieken geleviteerd wer­
den kon de aanwezigen ook gegeven worden 
door bij het contactverlies passende bewegingen. 
Men stelt zich moeilijk voor dat iemand die zich 
gewichtloos voelt en niet meer voelt dat zijn 
voeten de grond raken, geen onzekere houding 
zou aannemen, en hoe zeer dit geen louter hy­
pothese is, blijkt uit het volgende : „Des lévi­
tations de Mère Béatrice”, aldus Thurston, „je 
dirai seulement que ses compagnes en religion la 
décrivent, agenouilée pendant de longs mo­

ments, elevée de quelques pouces au-dessus du 
sol, mais de telle façon que son habit et son 
manteau empêchaient le spectateur d’observer 
qu’elle n’était pas en réalité en contact avec la 
terre. La vérité était pourtant révédée par le 
fait que le plus léger souffle d’air la faisait se 
balancer de côté et d’autre, comme si elle était 
une plume ou la feuille d’un arbre. Si l’une des 
religieuses se levait de place et quittait la cha­
pelle un peu vite, elle était entraînée comme un 
brin de paille par le courant d’air ainsi créé”. 
Over Maria d’Agreda vernemen we : ,,L’évê­
que Samaniego, qui la connaissait bien, donne 
cette relation de ses extases : Les ravissements 
de la servante de Dieu étaient de cette nature : 
le corps était entièrement privé de l’usage des 
sens, comme s’il était mort, et il était sans réac­
tion si on la touchait ; il était élevé un peu au- 
dessus du sol, et aussi léger que s'il n’avait au­
cune densité en soi ; comme une plume il était 
balancé par un souffle, même à distance”. Oscil­
laties worden ook gesignaleerd bij Maria Anna 
di Gesu en Domenica Barbagli.

Ten derde kon de illusie dat ze geleviteerd 
werden, gegeven worden doordat de mystieken 
niet steeds dadelijk aan het levitatiegevoel toe­
gaven en, er zich hardnekkig tegen verzettend, 
de nakende levitatie aankondigden. Theresia 
schrijft. „Enige andere malen bemerkte ik dat 
de Heer op het punt stond hetzelfde te verwek­
ken, eenmaal op het Patroonfeest des kloosters 
onder de preek in het bijzijn van vele voorname 
dames ; ik wierp mij op de grond en men kwam 
mij bovendien vasthouden, maar niettemin zag 
men hoe ik werd opgeheven”. Haar biograaf, 
bisschop Yepes die haar dikwijls de Communie 
uitreikte, deelt mede dat zij eens, alvorens op­
geheven te worden, de tralies vastgreep en uit­
riep „Heer gedoog niet dat een zo onwaardig 
schepsel als ik, vereerd worde als een heilige 
vrouw”, en dat zij een andere maal het vloer­
tapijt vastgreep en met het tapijt in de handen 
van de grond opsteeg. Over Maria d’Agreda 
vernemen we dat „elle fit de tels efforts pour 
résister à ses lévitations extatiques, qu’elle en 
vomit du sang”. Ook Philippus Nereus zou zich 
steeds uit alle kracht verzet hebben, en over 
Pater Margil wordt getuigd dat hij zich zo­
danig verweerde, dat hij er geweldig van beven 
ging en geheel rood werd.

Ten slotte, er waren mysieken die bij het 
ontwaren van het levitatiegevoel, een kreet 
slaakten ; vernoemd worden Joseph de Cuper­
tino en Petrus d’Alcantara. De kreet van deze 
laatste was zo vervaarlijk dat hij de medebroe­
ders om het hart sloeg : „Non raro edebat cla- 
mores adeo terrificos et terribiles ut horrore 
percuterentur fratres quoties eos perciperent". 
Die kreet duidt wellicht op het opschrikken bij 
het ontwaren van het levitatiegevoel ; Maria 
Villani schrijft : „au commencement je fus très 
effrayée”, en Theresia : „cela est si effrayant 
que très souvent je voulais résister”. Men denkt 
hier onwillekeurig aan de gil bij een beginnend 
epileptisch toeval die soms ook een angstkreet
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blijkt te zijn, maar van epilepsie kan bij de my­
stieken geen sprake zijn. De toestand waarin de 
mystieken de levitatie ervaarden, was er een on­
betwistbaar psychogene, een door gedachten en 
gevoelens veroorzaakte. Dit sluit geenszins in 
dat hij steeds of gewoonlijk een hysterische, 
een op geldingszucht teruggaande toestand zou 
geweest zijn, maar daarover kunnen we hier 
niet uitweiden. Alleen dit : waar, op twee na, 
alle gestigmatiseerden vrouwen zijn, daar komen 
onder de 54 door Thurston vermelde geleviteer- 
den, niet minder dan 32 mannen voor, d.i. 60 
procent.

Men weet dat slechts een kleine minderheid 
der geleviteerden gecanoniseerd werden en dat, 
aldus Thurston, „Bien qu’il soit communément 
admis que la Bule de Canonisation impose aux 
fidèles le devoir de croire que le serviteur de 
Dieu, ainsi honoré, jouit de la félicité éternelle, 
aucune exemption d’erreurs ne s’attache aux 

données historiques présentées dans la Bulle, 
quant aux actions de la vie du Saint ou à ses 
miracles présumés”. Pater Thurstons opvatting 
van de levitatie is er anders een wel zeer ver­
rassende : „Je peux confesser qu’en ce qui con­
cerne la lévitation sans contact d’objets maté­
riels, par exemple de lourdes tables, les expé­
riences des spirites me semblent tout à fait con­
vaincantes : si une table peut être suspendue 
dans l’air, il est difficile de comprendre pourquoi 
un homme ne pourrait l’être aussi”.

Dr. K. VAN ACKER
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Het onderzoek von de volkstaal in Nederland
Dit artikel is bedoeld als een tegenhanger 

van de beide bijdragen over de volkstaal in 
Vlaanderen die de redacteur in de juli-augus- 
tus- en septembernummers van 1961 schreef. 
Ik stelde het op zijn verzoek samen. Omdat 
Dr. Goossenaerts hier en daar het Noordneder- 
lands dialectonderzoek al terloops heeft aan­
geroerd, zal men er enkele titels in aantreffen 
waarop ook hij al de aandacht heeft geves­
tigd. Het schrijven van dit artikel werd mij 
vergemakkelijkt door het overzicht van de ge­
schiedenis van het Noordnederlandse dialect­
onderzoek dat G. G. Kloeke in de Handleiding 
bij het Noord- en Zuid-Nederlandsch dialect­
onderzoek (1926) schreef. In dit verband noem 
ik ook de Bibliografie der dialecten van Neder­
land (1958) samengesteld door P. J. Meertens 
en B. Wander, die de literatuur tussen 1800 en 
1950 opsomt, en het overzicht van Jac. van 
Ginneken, De studie der Nederlandsche streek­
talen (1943).

De wetenschappelijke belangstelling voor de 
volkstaal in Nederland op enigszins grotere 
schaal dateert uit de tweede helft van de 18de 
eeuw. Toen, al spoedig na de oprichting in 
1766, van de Maatschappij der Nederlandsche 
Letterkunde uit deze kring het initiatief werd 
geboren om bouwstoffen te verzamelen voor 
een woordenboek van de Nederlandse taal, 
werden daarin van het begin af ook de dialec­
ten betrokken. Aan de leden die hun mede­
werking hadden toegezegd werd verzocht „om 
vooral te letten op de tael der landlieden en 
wel op die der meestafgelegene landstreken, 
als welke de minste gelegenheid gehad heeft 
om besmet te worden” (1770). Een tijd lang 
maakt elk jaarverslag melding van aanwinsten, 
en in 1778 wordt zelfs de hoop uitgesproken 
dat mettertijd van elke provincie een idioticon 
zal kunnen verschijnen. Maar al spoedig wordt 

de stroom van binnenkomende woordenlijsten 
smaller en smaller, en omstreeks 1790 is hij 
geheel opgedroogd. Maar een enkele lijst is 
nadien in druk verschenen : het Idioticum Fri- 
sicum van E. Wassenbergh (in diens Taal­
kundige bijdragen tot den Frieschen tongval, I, 
1802) en anderhalve eeuw later het Idioticon 
van het Overijsels (Het Dumbar handschrift, 
uitgeg. door H. L. Bezoen, 1952), door Ger­
hard Dumbar, Herman Scholten en Jan Arend 
de Vos van Steenwijk bij elkaar gezameld, dat 
woorden uit Deventer en omstreken bevat. De 
andere lijsten zijn deels verloren gegaan, deels 
in het apparaat van het Woordenboek der 
Nederlandse taal terechtgekomen.

De dialectstudie bepaalt zich in deze tijd 
nog tot het verzamelen van merkwaardige 
woorden. Wanneer Ds. Nicolaus Westendorp 
in 1809 zijn eerste leerrede in Sebaldeburen 
laat drukken, voegt hij er als bijlage een „kleine 
lijst van eenige woorden welke deze oord bij­
zonder eigen zijn” aan toe (herdruk door N. 
J. A. F. Boerma en K. ter Laan, 1941). Een 
ander Gronings predikant, Ds. M. T. Laur- 
man, gaf deze Lijst van Westerkwartiersche 
woorden opnieuw uit in zijn Proeve van kleine 
taalkundige bijdragen (1822). Groningen staat 
in deze tijd voorop in belangstelling voor het 
dialect ; de Groningse universiteit schrijft zelfs 
een prijsvraag uit over de herkomst en de 
plaats van het Groningse dialect, waarvoor de 
theoloog J. Sonius Swaagman bekroond wordt 
en waarop hij vervolgens promoveert (De 
dialecto Groningana commentatio, 1827). Tien 
jaar later komen ook andere gewesten aan de 
beurt. De jurist J. H. Hoeufft, inwoner van 
Breda, schreef een Proeve van Bredaasch taal­
eigen ( 1836-1838), het eerste en lange tijd het 
enige woordenboek van een Nederlands stads­
dialect, maar niet meer dan een verzameling
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van buitenissige woorden waarbij men, zoals 
Kloeke opmerkt, ook zelfs bij benadering geen 
voorstelling krijgt van het hele dialect.

Gelijktijdig verschijnt in de Overijsselsche 
Almanak van 1836 het Woordenboekje van het 
Overijselsch van de predikant J. H. Halberts- 
ma, een der beide broers die zich zo verdien­
stelijk hebben gemaakt voor de Friese taalstrijd. 
Daarop volgen in de veertiger jaren de Proeve 
van een woordenboekjen van den Drentschen 
tongval en ’t Drentsche taaleigen (Drentsche 
volksalmanak, 1844-1849) van de predikanten 
A. L. Lesturgeon en R. Bennink Janssonius, 
een studie van J. Pan, rechter te Assen, over 
Drentsche woorden en spreekwijzen (De Jagers 
Archief v. Nederl. taalkunde, 1847-1848) en 
een studie van H. J. van Eek, burgemeester van 
Aksel, Over het taaleigen der boeren van het 
kanton Axel (t.a.p., 1849-1850). Ook de klei­
nere dialectbijdragen die A. de Jager in het 
zojuist genoemde tijdschrift en in zijn eerder 
uitgegeven Taalkundig Magazijn (1833-1842) 
liet afdrukken, zijn alleen maar verzamelingen 
van curieuze woorden, door geïnteresseerde 
liefhebbers opgetekend.

Een nieuwe faze in het dialectonderzoek 
luidt J. H. Behrns in met zijn verrassend mo­
derne artikel Over de Twentsche vocalen en 
klankwijzigingen (Taalkundig magazijn, 1840). 
Deze lector in de moderne talen aan het Athe­
naeum te Franeker was als dialectoloog zijn 
tijd ver vooruit ; hij is de eerste Nederlander 
die de historisch-vergelijkende methode op het 
dialectonderzoek toepaste en blijk gaf van Bopp 
en Grimm te hebben geleerd dat elke taal als 
resultaat van een geleidelijke historische ont­
wikkeling beschouwd diende te worden.

In de jaarvergadering van 1847 van de 
Maatschappij der Nederlandsche Letterkunde 
deed een onbekende het voorstel, als prijs­
vraag uit te schrijven : „Welke Tongvallen 
der Nederlandsche Taal worden in ons Vader­
land gesproken ? Waar en hoe gaan zij in 
elkander over ? Welke zijn, zoo in klankvor­
ming en uitspraak als in woordgebruik en 
woordbuiging, hunne onderscheidende kenmer­
ken ?”. Men gaf echter aan een ander onder­
werp de voorkeur. In 1852 koos men echter als 
onderwerp voor een prijsvraag : „Eene Spraak- 
kaart van het Nederlandsch, waarop de gren­
zen zijn aangeduid der verschillende dialecten, 
met een bijgevoegden tekst, waarin het aange­
wezen spraakverschil taalkundig wordt uiteen­
gezet”. Er kwam geen enkel antwoord op. 
Weer vijf jaar later, in 1857, wees Matthijs 
de Vries, voorzitter van de Commissie voor 
Taal- en Letterkunde, er op „hoe wenschelijk 
het zou wezen dat men zich eindelijk eens 
onledig hield met eene naauwkeurige en weten­
schappelijke afbakening der verschillende dia- 
lekten die in ons land worden gesproken”. Hij 
voegde eraan toe dat het met de kennis daarvan 
„schraal gesteld” was, cn wees op de urgentie 
van het onderzoek — een eeuw geleden ! — 
aangezien door „de dagelijks inniger wordende 

vermenging der rassen en toenemend verkeer 
en beschaving” de oude vormen verloren gaan. 
Als men ziet wat er na honderd jaar nog van 
over is, moet men wel concluderen dat de 
dialecten een taai leven hebben. Het voorstel 
van De Vries om een enquête te houden vond 
niet voldoende bijval in de commissie, maar 
wel besloot men een vragenlijst in de bijlagen 
van de Handelingen op te nemen. Daarop zijn 
niet meer dan negen antwoorden binnengeko­
men, die jammer genoeg onvindbaar blijken 
te zijn.

Intussen was, in 1854, het derde deel ver­
schenen van Firmenichs grote dialectbloemle- 
zing Germaniens Völkerstimmen, met een aan­
tal Nederlandse, Vlaamse en Friese dialect­
teksten, waarvan de Nederlandse en Friese 
door de al eerder genoemde Ds. J. H. Halberts- 
ma verzameld waren. Een kwart eeuw later 
verscheen de Nederlandse tegenhanger van 
deze bloemlezing, Van de Schelde tot de 
Weichsel (1881 ; 3 dln.), verzameld door J. A. 
Leopold en zijn neef L. L. Leopold, leraren bij 
het kweekschoolonderwijs. Eerder, in 1874, had. 
Johan Winkler in navolging van F. J. Stalder 
in zijn Algemeen Nederduitsch en Friesch dia­
lecticon 186 dialectteksten bijeengebracht van 
de gelijkenis van de verloren zoon, met uit­
voerige beschouwingen over de betreffende dia­
lecten. Vier jaar later, in 1878, gaf J. A. 
Alberdingk Thijm de Bulla „ineffabilis" in een 
twaalftal wat willekeurig gekozen Nederlandse 
dialecten uit, als een hulde aan paus Pius IX. 
Uit het feit dat dit boek maar in twintig exem­
plaren werd gedrukt blijkt al dat Thijm er 
geen wetenschappelijke bedoelingen mee voor­
had.

In allerlei taalkundige en andere tijdschriften 
waren intussen allerlei kleinere en grotere dia­
lectstudies verschenen ; bovendien afzonderlijk 
de woordenlijst van J. Bouman, De volkstaal 
in Noord-Holland (1871).

Van Kern tot Kloeke
In 1873 vroeg H. Kern, destijds ongetwijfeld 

Nederlands veelzijdigste en beroemdste taal­
kundige, op het Taal- en Letterkundig Congres 
in Antwerpen opnieuw belangstelling voor de 
dialectgeografie. Op zijn voorstel werd een 
commissie ingesteld die een vragenlijst zou uit­
zenden ter voorbereiding van een dialectkaart. 
De commissie kwam tot stand ; naast vijf 
Noordnederlanders zaten er ook de Zuidneder- 
landers J. F, J. Heremans, P. Willems, Frans 
de Cort, L. L. de Bo en Jan van Beers in, maar 
ze schijnt aan haar werkzaamheden nooit te 
zijn toegekomen. Toen deed Kern in 1878 bij 
het Aardrijkskundig Genootschap het voorstel, 
een „linguistische kaart” samen te stellen, maar 
dan alleen voor Noord-Nederland. Het bestuur 
ging op dit voorstel in en benoemde een 
commissie van vijf leden onder voorzitterschap 
van Kern.

En daarmee begint opnieuw een nieuwe faze 
in de geschiedenis van het Nederlandse dia-




